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En 25 años se han llevado a cabo 6 nuevos cruces fronterizos en Baja California
y se están gestionando 2 cruces ferroviarios.

1995
• OTAY I 

(Garita de exportación e importación modernizada 2013-2016).

1996
• MEXICALI II

(Garita de exportación modernizada 2016).

2009
• CHAPARRAL-PUERTA MÉXICO.

2015
• AEROPUERTO BINACIONAL.

2018
• MEXICALI-RIO NUEVO

(en construcción).

2021
• OTAY II

(Proyecto de cuota, adquisición de tierra).

(Garita of export and import modernized 2013-2016).

(Garita of modernized export 2016).

(in construction).

(Quota project, land acquisition).

In 25 years have been carried out 6 new border crossings in Baja California, and they are managing 2 
railroad crossings.



1. Grupo Binacional de Alto Nivel.

2. Grupo Binacional México-Estados Unidos de Puentes y 

Cruces Internacionales.

3. Comité Conjunto de Trabajo.

4. Grupo Binacional de los Valles Mexicali-Imperial.

5. Smart Border Coalition.

6. Grupos Técnicos de Trabajo “Tiger Team” GSA-México.

7. Grupos Técnicos de Trabajo SANDAG-Caltrans-México.

REUNIONES BINACIONALES:

Se cuenta con un Plan Maestro Fronterizo California - Baja California
(Border Master Plan 2015).



CUSTOMS AND BORDER PROTECTION
SAN DIEGO FIELD OFFICE
LAND PORTS OF ENTRY TRAFFIC REPORT-PASSENGER
NORTHBOUND
D e c e m b e r  2 0 1 7  ( M o n t h  D a t a )

SAN YSIDRO PORT OF ENTRY

Travelers 2,138,413

Vehicles 1,202,251

Pedestrians 773,414

SENTRI Vehicles 441,934

Ready Lanes 494,094

General Lanes 266,223

OTAY MESA PORT OF ENTRY

Travelers 1,255,421

Vehicles 713,404

Pedestrians 297,854

SENTRI Vehicles 149,593

Ready Lanes 405,208

General Lanes 130,528

TECATE PORT OF ENTRY

Travelers 173,292

Vehicles 86,525

Pedestrians 76,022

SENTRI Vehicles 0

Ready Lanes 0

General Lanes 86,525

CALEXICO WEST PORT OF ENTRY

Travelers 713,404

Vehicles 384,924

Pedestrians 403,291

SENTRI Vehicles 163,622

Ready Lanes 0

General Lanes 223,302

CALEXICO EAST PORT OF ENTRY

Travelers 611,128

Vehicles 319,442

Pedestrians 43,434

SENTRI Vehicles 51,260

Ready Lanes 182,943

General Lanes 85,239

ANDRADE PORT OF ENTRY

Travelers 98,364

Vehicles 50,525

Pedestrians 86,051

SENTRI Vehicles 0

Ready Lanes 0

General Lanes 50,525



PLANEACIÓN Y VOCACIÓN 8 CARRILES NUEVOS EN GARITA SAN YSIDRO
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PLANEACIÓN Y VOCACIÓN 8 CARRILES NUEVOS EN GARITA SAN YSIDRO

� SCT gestiona financiamiento para la obra.
� GOB. B.C. propone conectar el Doble Piso

Zapata a estos carriles.

� SCT manages financing for the work.
� GOB. B.C. proposes to connect the Double

Floor Zapata to these lanes.



GARITA OTAY I



CONSTRUCCIÓN DE PUENTE VEHICULAR DE RETORNO PARA TRACTO CAMIONES VACIOS

AEROPUERTO
INTERNACIONAL DE

TIJUANA



CONSTRUCCIÓN DE PUENTE VEHICULAR DE RETORNO PARA TRACTO CAMIONES VACIOS

GOB. B.C. elaboro proyecto ejecutivo y se
lograron los recursos para el estudio costo
beneficio y manifiesto de impacto ambiental para
su registro en la SHCP.

The state goverment of Baja California elaborated
the executive project and the resources for cost
and benefit study and the enviroment impact
statement were achieved for its registration in
the public credit and estate secretary



PAVIMENTACIÓN DE LAS VIALIDADES CERCA DE LA GARITA OTAY I
GARITA OTAY I

AEROPUERTO
INTERNACIONAL DE

TIJUANA

� GOB. B.C. no cuenta con programa de
pavimentación, solo se cuenta con los proyectos
de los puentes.

� Algunas acciones se llevan a cabo por municipio

� GOB. B.C. It does not have paving program, it
just have the bridges proyects

� Some actions are carried out by the
municipality.





AVALUÓ Y COMPRA DE TERRENOS EN ÁREA DE GARITA OTAY II

SCT cuenta con 800 mdp para la adquisición
de la tierra y dio inicio para concluir en 2018.

SCT has 800 mdp for the acquisition of the
land and began to conclude in 2018.







CRUCE FRONTERIZO OTAY II/TIJUANA, B. C.



APROBACIÓN DE PERIFÉRICO AEROPUERTO-DOBLE PISO ZAPATA-PLAYAS DE TIJUANA

El proyecto se encuentra en aprobación por el
Congreso del Estado.The project is in approval by the State Congress.



APROBACIÓN DE PERIFÉRICO AEROPUERTO-DOBLE PISO ZAPATA-PLAYAS DE TIJUANA

El proyecto se encuentra en aprobación por el
Congreso del Estado.The project is in approval by the State Congress.



PROYECTO PLAZA BICENTENARIO

El proyecto que se gestiona ante INDAABIN
considera: una plaza, un puente peatonal y
espacio para mercado de artesanías .

The project that is managed by INDAABIN
considers: a square, a pedestrian bridge and
space for a handicrafts market.



PASO A DESNIVEL BLV. PADRE KINO

GOB. B.C. cuenta con proyecto de paso a desnivel
en Blv. Padre Kino y Cuauhtémoc.

GOB. B.C. has an overpass project in Blv. Father
Kino and Cuauhtemoc.



GARITA JACUMBA-JACUME

� GOB. B.C. cuenta con un esquema de usos de
suelo.

� El Ejido Jacume dono al GOB. B.C. 50 hectáreas
para un cruce fronterizo, más derechos de vía
para carretera de acceso y ferrocarril.

� GOB. B.C. has a scheme of land uses.

� The Ejido Jacume donated to the GOB. B.C. 50
hectares for a border crossing, and rights of
way for access road and rail.



DEVOLUCIÓN DE POLÍGONOS DEL CORREDOR DE EXPORTACIÓN A INDAABIN PARA SAT

El Gobierno Municipal revisa tenencia de la tierra
y elabora, a través del Cabildo, proyecto de
traspaso del Derecho de Vía, al Gobierno Federal
(INDAABIN).

The Municipal Government reviews land tenure
and elaborates, through Cabildo, a project to
transfer the Right of Way, to the Federal
Government (INDAABIN).
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THANK YOU 
GRACIAS 


